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Tolerance

Tolerance الإحتمال

1. Tolerance is proof of intelligence and a symbol of excellence.

1لنْوانُ الفَضوع ،قْلهانُ الْعرب مالتحـ اَلا.

2. Tolerance is the ornament of companionship.

.ـ اَلاحتمال زَين الرِفاق2ِ

3. Tolerance is the embellishment of politics [and leadership].

3ةياسالس نزَي مالتحـ اَلا.

4. Tolerance dignifies one’s status.

4القَدْر جِلي مالتحـ اَلا.

5. Tolerance is a beautiful quality.

5جِيحس خُلْق مالتحـ الا.

6. Tolerating meanness (or annoyance) is from nobility of character.

6ةجِيالس مرك نم (ةاَلأذِي) ةيالدَّن مالتحـ ا.
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7. By bearing the burden of provision (for the people), praises increase.

.ـ بِتَحمل المونِ تَـثُر المحامد7ُ

8. Through increased tolerance, one’s merit (or intelligence) increases.

8قْلالع) لالْفَض ثُرمالِ يتحالا ةثْرِـ ب).

9. Through tolerance and forbearance, people become your helpers and supporters.

.ـ بِالاحتمالِ والْحلْم يونُ لَكَ النّاس أنْصاراً وأعوانا9ً

10. The forbearing one is recognized by his increased tolerance.

10ليمالْح فرعمالِ يتحالا ةثْرِـ ب.

11. Be tolerant, [and] your status will become lofty.

.ـ تَحمل يجِل قَدْرك11َ

12. Adopt tolerance, for verily it is [a means of] concealing faults.

.ـ علَيكَ بِالاحتمالِ فَإنَّه ستْـر الْعيوب12ِ

13. One whose tolerance increases becomes noble.

13لنَب لُهمح ثُرك نـ م.

14. One who does not bear the burden of providing for the people has prepared his power for its
transference.

.ـ من لَم يحتَمل مونَةَ النّاسِ فَقَدْ أهل قُدْرتَه لانْتقالها14

15. It is part of honour to tolerate the wrongdoings of [one’s] brothers.



.ـ من الْرم احتمال جِناياتِ الإخْوان15ِ

16. Tolerate that which comes your way, for indeed tolerance is a [means of] concealing faults and verily
the wise one is half [the time] tolerant and half [the time] feigning negligence.

16تَغافُل فُهصون ،مالتحا فُهصن لوبِ، وإنَّ الْعاقيالْع تْرس مالتحكَ، فَإنَّ الالَيع رمما ي لتَمحـ ا.

17. Continually bearing the liabilities [of others] causes loftiness [of character].

.ـ إدمانُ تَحمل المغارِم يوجِب الْجلالَة17َ
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